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Přehled přímo použitelných právních předpisů

Právní předpis

Celexové číslo Celý název

32008R1331* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008 , kterým se stanoví jednotné povolovací řízení pro potravinářské 
přídatné látky, potravinářské enzymy a potravinářská aromata

32008R1332* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinářských enzymech a o změně směrnice Rady 83/417/EHS, 
nařízení Rady (ES) č. 1493/1999, směrnice 2000/13/ES, směrnice Rady 2001/112/ES a nařízení (ES) č. 258/97

32008R1333* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinářských přídatných látkách

32008R1334* Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o aromatech a některých složkách potravin s aromatickými vlastnostmi
pro použití v potravinách nebo na jejich povrchu a o změně nařízení Rady (EHS) č. 1601/91, nařízení (ES) č. 2232/96 a č. 110/2008 a směrnice 2000/13/ES

32010R0257 Nařízení Komise (EU) č. 257/2010 ze dne 25. března 2010, kterým se stanoví program pro přehodnocení schválených potravinářských přídatných látek v 
souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 o potravinářských přídatných látkách

32011R0234** Nařízení Komise (EU) č. 234/2011 ze dne 10. března 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1331/2008, kterým se stanoví 
jednotné povolovací řízení pro potravinářské přídatné látky, potravinářské enzymy a látky určené k aromatizaci potravin

32011R1129 Nařízení Komise (EU) č. 1129/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha II nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 
vytvořením seznamu potravinářských přídatných látek Unie

32011R1130 Nařízení Komise (EU) č. 1130/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha III nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 o 
potravinářských přídatných látkách zavedením seznamu potravinářských přídatných látek Unie schválených pro použití v potravinářských přídatných látkách, 
potravinářských enzymech, potravinářských aromatech a živinách

32011R1131 Nařízení Komise (EU) č. 1131/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha II nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008, pokud jde 
o steviol-glykosidy

Poznámky:
*    označené právní předpisy byly opraveny korigendy; 
** nařízení nebylo upraveno korigendy, a proto pracuje s nesprávným pojmem „látky určené k aromatizaci“ namísto „potravinářská aromata“

Zdroj: Úředník věstník EU z http://eur-lex.europa.eu/cs/index.htm
            Doporučujeme vždy vyhledat až konsolidované znění.
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Stručný obsah jednotlivých přímo použitelných právních předpisů

Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008 , kterým se stanoví jednotné povolovací řízení pro potravinářské přídatné 
látky, potravinářské enzymy a potravinářská aromata

Stručný obsah Komentář

Nová právní úprava zavádí jeden společný postup pro schvalování aditiv, aromat a 
enzymů, ve kterém je zahrnuto také hodnocení EFSA. Mělo by dojít ke zjednodušení 
legislativy a konzistentnějším schvalovacím postupům.

Nařízení zmocňuje Komisi, aby aktualizovala seznamy EU. 

Nařízení předpokládá přijetí prováděcích pravidel, která se mají týkat zejména:

a) obsahu, vypracování a podání žádosti podle čl. 4 odst. 1;

b) způsobů kontroly platnosti žádosti;

c) druhu informací, které musí být uvedeny ve stanovisku EFSA ke konkrétní žádosti.

Nařízení posiluje jak roli Komise, tak zejména roli EFSA, která bude hodnotit 
bezpečnost jednotlivých látek.

Nařízení zároveň stanoví lhůty, ve kterých mají jednotlivé úřady konat tak, aby se 
předešlo zbytečným průtahům obdobným přijímání seznamu povolených zdravotních 
tvrzení podle čl. 13 odst. 1 nařízení (ES) č. 1924/2006.

Základní informace týkající se FIAP lze nalézt zde:

http://ec.europa.eu/food/food/fAEF/index_en.htm

Přechodné období Použitelnost nařízení závisí na přijetí prováděcích pravidel.

Prováděcí pravidla upravuje nařízení (EU) č. 234/2011 použitelné od 11.září 2011. 
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Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinářských enzymech a o změně směrnice Rady 83/417/EHS, 
nařízení Rady (ES) č. 1493/1999, směrnice 2000/13/ES, směrnice Rady 2001/112/ES a nařízení (ES) č. 258/97

Stručný obsah Komentář

Zavádí se nová pravidla pro hodnocení, schválení a kontrolu enzymů používaných v 
potravinách. Nařízení předpokládá vytvoření celounijního seznamu všech enzymů 
používaných v potravinách z technologických důvodů, které budou založeny na 
příznivých vědeckých hodnoceních EFSA. Nařízení také zahrnuje požadavky na značení 
enzymů jiných, než které jsou používány jako podpůrné prostředky.

Nařízení se použije, aniž jsou dotčena jakákoli zvláštní pravidla EU týkající se použití 
potravinářských enzymů ve specifických potravinách nebo pro jiné účely, než na které 
se vztahuje toto nařízení.

Nařízení se nepoužije na mikrobiální kultury tradičně používané při výrobě potravin, 
které mohou enzymy nahodile produkovat, ale nejsou zvlášť používány k jejich výrobě.

Nařízení se dále nevztahuje na enzymy používané při výrobě potravinářských přídatných 
látek spadajících do působnosti nařízení (ES) č. 1333/2008 a pomocných látek.

Nařízení upravuje označování:

 potravinářských enzymů a potravinářských enzymatických přípravků, které nejsou 
určeny pro prodej konečnému spotřebiteli;

 potravinářských enzymů a potravinářských enzymatických přípravků, které jsou 
určeny pro prodej konečnému spotřebiteli.

Nařízení stanoví, které potravinářské enzymy jsou již nyní zařazeny na seznam EU:

 E 1103 invertáza a E 1105 lysozym s uvedením podmínek jejich použití 
stanovených v příloze I a v části C přílohy III směrnice 95/2/ES;

 ureáza, beta-glukanáza a lysozym pro použití ve víně v souladu s nařízením (ES) č. 
1493/1999 a prováděcími pravidly k tomuto nařízení.

Nařízení jasně stanoví, že se na potravinářské enzymy bezezbytku vztahují též obecné 
povinnosti týkající se označování upravené směrnicí 2000/13/ES.

Potravinářské enzymy by měly být označeny podle technologické funkce v potravině a 
dále specifickým názvem potravinářského enzymu. Enzymy používané během výroby 
potravin, ale neaktivní v konečném výrobku, nebyly do současné doby pokryty 
evropskou legislativou. Nyní se uplatní novelizovaný čl. 6 odst. 4 písm. a) směrnice
2000/13/ES.

Pro účely vytvoření seznamu Unie obsahujícího potravinářské enzymy prováděcí 
nařízení (EU) č. 234/2011 stanoví pro podání žádosti lhůtu 24 měsíců od data 
použitelnosti nařízení (tj. od 11.září 2011). Tzn. do 10. září 2013 mohou být žádosti 
podávány.

Praktické pokyny DG SANCO k podávání žádostí lze nalézt zde:

http://ec.europa.eu/food/food/fAEF/authorisation_application_en.htm

EFSA vydal k předkládání žádostí praktické pokyny: 
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/1305.pdf

Pozn. PK ČR: Z nařízení ve spojení se směrnicí EP a Rady 2000/13/ES podle našeho 
názoru vyplývá, že musí být označen každý enzym, který je použit při výrobě nebo 
přípravě potraviny a je v konečném produktu stále přítomen, i když ve změněné 
formě. V případě, že do výrobku vstupuje enzym se složkou, ve které splnil 
technologickou funkci a je v konečném výrobku neaktivní (např. ovocná složka 
s enzymy přidaná do jogurtu), pak se takový enzym neoznačí. 

V případě používání pekařských směsí platí, že výrobce takové směsi musí označit 
všechny enzymy přítomné v této směsi, zatímco koncový uživatel nemusí, pokud je 
daná směs použita a ve finálním výrobku již enzym přítomen není.

Co se použití syřidel v mléčných výrobcích týká, zůstává zachována výjimka pro 
označování mj. i syřidel upravená v čl. 6 odst. 4 směrnice 2000/13/ES. V případě 
mléčných výrobků tak není povinné označovat ve složení enzymy koagulující mléko. 
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Syřidla a enzymy koagulující mléko jsou ve smyslu směrnice 83/417/EHS zařazeny 
jako pomocné látky, které se nepovažují za složku a není proto povinné je značit.

Přechodné období Pro označování enzymů se uplatní pravidla stanovená tímto nařízením od 20. ledna 2010.

Používání enzymů závisí na datu použitelnosti nařízení, kterým se stanoví seznam povolených enzymů EU, který dosud vypracován 
nebyl.

Potravinářské enzymy, potravinářské enzymatické přípravky a potraviny obsahující potravinářské enzymy, které byly uvedeny na trh 
nebo označeny před 20. lednem 2010 a které nejsou v souladu s požadavky na označování podle tohoto nařízení mohou být 
prodávány do konce své minimální doby trvanlivosti nebo do konce doby spotřeby.
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Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinářských přídatných látkách

Stručný obsah Komentář

Nová legislativa je zaměřena ke zjednodušení a usměrnění systému hodnocení aditiv 
podle směrnice 89/107/EHS. Tři stávající směrnice, které se vztahují na sladidla, barviva 
a "různorodá" aditiva, se ruší a jsou nahrazeny novým nařízením. Podle nařízení by 
jakékoli změny měly podléhat komitologii, což umožní Komisi aktualizovat a doplňovat 
jednotný evropský seznam aditiv podle schválení členskými státy ve Stálém výboru pro 
potravinový řetězec a zdraví zvířat a potřebné většiny v Evropském parlamentu. 
Všechna schvalování budou založena na hodnocení EFSA. V souvislosti s tím je upraven 
také systém přehodnocování pro všechna aditiva na současném evropském trhu, které 
bude založeno na odhadu rizik a které provede EFSA. Zároveň se počítá s revizí 
technologických aspektů všech stávajících autorizací pro aditiva. Nově jsou také v rámci 
EU harmonizována aditiva používaná v jiných aditivech.

Nařízení v příloze I stanoví funkční třídy potravinářských přídatných látek. Nařízení 
zároveň stanoví množství přídatné látky, které je k výrobě dané potraviny povolené. 
Pokud se toto množství nestanoví, použije se daná přídatná látka v množství nezbytně 
nutném k dosažení zamýšleného technologického účelu (quantum satis).

Použití přídatných látek v nezpracovaných potravinách, není-li stanoveno jinak, je 
zakázáno. Stejně tak se tyto látky nesmějí používat ve výživě pro kojence a malé děti 
podle směrnice 89/398/EHS, včetně dietní výživy pro zvláštní léčebné účely určené pro 
kojence a malé děti, není-li stanoveno jinak.

Čl. 18 nařízení definuje zásadu přenosu. Přítomnost potravinářské přídatné látky je 
povolena:

a) v jiné složené potravině, než které jsou uvedeny v příloze II, pokud je potravinářská 
přídatná látka povolena v jedné ze složek složené potraviny;

b) v potravině, do níž byla přidána potravinářská přídatná látka, potravinářský enzym 
nebo látka určená k aromatizaci potravin, přičemž potravinářská přídatná látka:

1. je v potravinářské přídatné látce, potravinářském enzymu nebo látce určené k 
aromatizaci potravin povolena v souladu s tímto nařízením a

2. byla do potraviny přenesena prostřednictvím uvedené potravinářské přídatné 
látky, potravinářského enzymu nebo látky určené k aromatizaci potravin a

3. v konečné potravině nemá žádnou technologickou funkci;

c) v potravině, která se má používat výhradně při přípravě složených potravin, a za 
podmínky, že daná složená potravina odpovídá tomuto nařízení.

Z působnosti nařízení jsou vyloučeny látky, které jsou do potraviny dodány za účelem 
dodání vůně nebo chuti nebo z výživových důvodů, jako jsou náhražky soli, vitamíny a 
minerální látky.  Zároveň jsou z působnosti nařízení vyloučeny látky považované za 
potraviny, které lze používat pro technologické účely (kuchyňská sůl, šafrán pro 
barvení nebo potravinářské enzymy).

Naopak přípravky získané z potravin a dalších materiálů z přírodních zdrojů, které 
mají mít technologický účinek v konečné potravině a které se získávají selektivním
oddělením složek (např. pigmentů) vzhledem k výživovým nebo aromatickým 
složkám,  jsou považovány za přídatné látky. 

V případě, že se látka nekonzumuje jako potravina, ale záměrně se používá při 
zpracování potravin a zůstává jen jako reziduum v konečné potravině, přičemž nemá 
žádný technologický účinek v konečném produktu (činidlo), není považována za 
přídatnou látku ve smyslu tohoto nařízení.

Pozn. PK ČR: Je otázkou, jaký status mají některé rostlinné extrakty s barvícím 
účinkem. Diskuse o této problematice nebyla na úrovni EU zatím ukončena a 
předpokládá se, že se Stálý výbor pro potravinový řetězec a zdraví zvířat vrátí k této 
otázce po vyřešení jiných urgentních úkolů.

Není zřejmé, jak posuzovat některé rostlinné extrakty typu extrakt z řasy spirulina
nebo světlice barvířské či kurkumy, papriky, šalvěje lékařské, bezinek apod. Při 
rozhodování o tom, zda se rostlinný extrakt považuje za složku s barvícím účinkem 
nebo přídatnou látku (povolenou nařízením (ES) č. 1333/2008), je nutné zvážit, zda 
byla použita selektivní extrakce pigmentů a zda se jedná o charakteristickou složku 
potravin, u které je barvící účinek sekundární (např. použití sladového extraktu 
k ochucení potraviny). Jako příklad lze uvést chlorofyl (E 140) - pigment získaný 
selektivní extrakcí ze špenátu je považován za barvivo ve smyslu nařízení (ES) č. 
1333/2008, podobně by bylo pohlíženo na karotenoidní barvivo crocin získané ze 
šafránů. Vzhledem k rozdílným názorům zástupců jednotlivých členských států se 
však doposud nepodařilo přijmout obecné rozhodovací schéma pro určení statusu 
rostlinného extraktu, ani závěr k některým konkrétním diskutovaným extraktům.

Jako vodítko při označování lze vycházet z definice „barviva“, kterým se rozumí složky 
získané selektivní extrakcí vedoucí k izolaci pigmentu, tj. aditivum (např. chlorofyl 
E140, karmín E120). Zatímco „potravinou s barvícím účinkem“ je potravina získaná 
jednoduchou extrakcí z potravin obsahujících i jiné látky než pigment. 
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Nepoužije se na počáteční a pokračovací kojeneckou výživu, na obilné příkrmy a ostatní 
příkrmy a na dietní potraviny pro zvláštní léčebné účely určené pro kojence a malé děti 
ve smyslu směrnice 89/398/EHS, není-li výslovně stanoveno jinak.

Členské státy uvedené v příloze IV smějí nadále zakazovat používání některých kategorií 
potravinářských přídatných látek v tradičních potravinách produkovaných na jejich 
území, které jsou vyjmenovány v uvedené příloze.

Nařízení upravuje požadavky na označování přídatných látek, které 

 nejsou určeny k prodeji konečnému spotřebiteli

 jsou určeny k prodeji konečnému spotřebiteli.

SZPI při rozhodování postupuje podle následujícího schématu:

 je extrakt získán z běžně konzumované potraviny ?

 ponechává si extrakt všechny charakteristické vlastnosti (vůni, chuť, barvu, 
nutriční hodnotu) ?

 není poměr obsahu nutričních složek (cukrů, vitaminů, chuťových sloučenin) 
významně odlišný od jejich obsahu v původní surovině ? (odpověď  „není“ se 
rozumí „ano“)

 poskytuje rekonstituce (rozpuštění prášku) konzumovatelný produkt 
s rozpoznatelnými vlastnostmi původní potraviny ?

 má konečný barvící produkt stejnou barvu jako surovina ?

Pokud odpověď na všechny otázky zní „ano“, jedná se o potravinu s barvícími účinky. 
Pokud by byla alespoň jedna odpověď „ne“, jednalo by se o barvivo.

Přechodné období Nařízení je použitelné od 20. ledna 2010. Od tohoto data je možné používat pro použití v potravinách pouze přídatné látky uvedené v příloze II.

Od 1. ledna 2011 je možné používat pro použití v přídatných látkách, enzymech, aromatech a živinách pouze ty přídatné látky, které jsou uvedeny 
v příloze III. 

Vzhledem k tomu, že k těmto datům nebyly přílohy vytvořeny, je v současné době možné používat všechny přídatné látky povolené stávajícími 
předpisy. 

Seznam povolených přídatných látek k výrobě potravin upravuje nařízení (EU) č. 1129/2011 a seznam povolených přídatných látek pro použití 
v přídatných látkách, enzymech, aromatech a živinách upravuje nařízení (EU) č. 1130/2011. Tato nařízení také upravují přechodná období, takže 
např. pro výrobu potravin bude povoleno používat od 1.června 2013 pouze přídatné látky uvedené v nařízení (EU) č. 1129/2011 (viz. dále).

Od 20. července 2010 musí být v označení potravin u vybraných azobarviv (E110, E104, E122, E129, E102, E124) uvedena informace o tom, že se 
v dané potravině barvivo vyskytuje a že „může nepříznivě ovlivňovat činnost a pozornost dětí“. Výjimku z této povinnosti tvoří potraviny, u nichž
bylo barvivo použito pro účely označení zdravotní nezávadnosti či jiných označení masných výrobků, popř. pro razítkování či dekorační barvení 
skořápek vajec, a u nápojů obsahujících více než 1,2 % (obj.) alkoholu.
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Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o aromatech  a některých složkách potravin s aromatickými vlastnostmi 
pro použití v potravinách nebo na jejich povrchu a o změně nařízení Rady (EHS) č. 1601/91, nařízení (ES) č. 2232/96 a č. 110/2008 a směrnice 2000/13/ES

Stručný obsah Komentář

Nová právní úprava je zaměřena na modernizaci obecných pravidel stanovených 
směrnicí 88/388/EHS tak, aby odrážela technologický a vědecký vývoj. Nařízení zakládá 
v souladu s názory EFSA jasnější pravidla týkající se maximálních hodnot pro nežádoucí 
materiály. Zároveň dochází ke zpřesnění definic.

Nařízení stanoví 

a) seznam aromat a výchozích materiálů Společenství schválených pro použití v 
potravinách, obsažený v příloze I (dále jen „seznam Společenství“); 

b) podmínky použití aromat a složek potravin s aromatickými vlastnostmi v 
potravinách nebo na jejich povrchu; 

c) pravidla pro označování aromat.

Nařízení se vztahuje na

a) aromata používaná nebo určená k použití v potravinách nebo na jejich povrchu, 
aniž jsou dotčena zvláštní ustanovení nařízení (ES) č. 2065/2003;

b) složky potravin s aromatickými vlastnostmi; 

c) potraviny, které obsahují aromata nebo výchozí materiály pro složky potravin s 
aromatickými vlastnostmi; 

d) výchozí materiály pro aromata a složky potravin s aromatickými vlastnostmi.

Aromata a složky potravin s aromatickými vlastnostmi lze používat do potravin pouze 
tehdy, pokud na základě dostupných vědeckých důkazů nepředstavují žádné 
bezpečnostní riziko pro zdraví spotřebitele, a jejich použití neuvádí spotřebitele v omyl.

Nařízení upravuje seznam aromat a výchozích materiálů EU a obecné požadavky na 
označování jak aromat, která nejsou určena k prodeji konečnému spotřebiteli, tak 
aromat, která jsou určena k prodeji konečnému spotřebiteli.

Nařízení v čl. 16 stanoví zvláštní požadavky pro použití výrazu „přírodní“.

Výraz „přírodní“ lze používat pro popis aromatu pouze v případě, sestává-li aromatická 
složka pouze z aromatických přípravků nebo přírodních aromatických látek. 

Výraz „přírodní aromatická látky/aromatické látky“ lze používat pouze pro aromata, v 
nichž aromatická složka obsahuje výhradně přírodní aromatické látky. 

Výraz „přírodní“ lze používat pouze ve spojení s odkazem na potravinu, kategorii 

Syrové potraviny, které neprošly žádným zpracováním, a jednosložkové potraviny 
jako koření, byliny, čaje a odvary (například ovocný nebo bylinný čaj), jakož i směsi 
koření nebo bylin, čajové a odvarové směsi, pokud jsou konzumovány jako takové 
nebo nejsou přidávány do potravin, nespadají do oblasti působnosti tohoto nařízení.

Aromatické přípravky vyrobené z potravin nemusí podléhat hodnocení ani 
schvalovacímu postupu pro použití v potravinách, pokud neexistují pochyby o jejich 
bezpečnosti. Bezpečnost aromatických přípravků vyrobených z nepotravinářského 
materiálu by však měla být posouzena a schválena.

Materiály rostlinného, živočišného nebo mikrobiologického původu, u nichž lze 
dostatečně prokázat, že byly dosud používány pro výrobu aromat, se pro tento účel 
považují za potravinářské materiály, ačkoli některé z těchto výchozích materiálů, 
jakými je například růžové dřevo a list jahodníku, nemohou být používány pro 
potraviny jako takové. Tyto materiály není třeba posuzovat.

Materiál rostlinného, živočišného, mikrobiologického nebo nerostného původu jiného 
než potravina lze povolit pro výrobu aromat pouze poté, co bylo provedeno vědecké 
posouzení jeho bezpečnosti. Může být nezbytné povolit použití pouze některých částí 
daného materiálu nebo stanovit podmínky použití.

Nařízení vyjasňuje pojmy, opouští pojem „přírodně identické aroma“, namísto toho 
jsou zavedeny pojmy jako „aroma“, „aromatická látka“, „přírodně aromatická látka“, 
„aromatický přípravek“ či „kouřové aroma“.

Nařízení předpokládá, že se seznam aromat a výchozích materiálů vytvoří zařazením 
seznamu aromat podle čl. 2 odst. 2 nařízení (ES) č. 2232/96 do přílohy I nařízení (tj. 
v závislosti na pravidlech uvedených ve směrnici 88/388/EHS).

Pozn. PK ČR: V souvislosti s novou právní úpravou může vzniknout otázka, zda je 
nutné u složky „přírodní aroma“ označovat i druh aroma.

Podle našeho názoru lze ze znění čl. 16 odst. 6 dovodit, že pouhé označení „přírodní 
aroma“ lze použít pouze v případě, je-li aromatická složka získána z různých 
výchozích materiálů a pokud uvedení výchozích materiálů neodráží jejich vůni nebo 
chuť. V ostatních případech by druh být uveden měl (za podmínek stanovených v čl. 
16 odst. 4  a  5).

Tzn. označení „přírodní aroma“ je možné v případě, že chuť a vůně použitých 
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potravin nebo rostlinný či živočišný zdroj aromatu, pokud alespoň 95 % hmotnostních 
aromatické složky bylo získáno z uvedeného výchozího materiálu. Označení zní 
„přírodní„potravina/potraviny nebo kategorie potravin nebo zdroj/zdroje“aroma“. 

Výraz „přírodní „potravina/potraviny nebo kategorie potravin nebo zdroj/zdroje“ aroma 
s jinými přírodními aromaty“ lze použít pouze v případě, je-li aromatická složka částečně 
získána z uvedeného výchozího materiálu, jehož chuť či vůni lze snadno rozpoznat. 

Výraz „přírodní látka aroma“ lze použít pouze v případě, je-li aromatická složka získána z 
různých výchozích materiálů a pokud by uvedení výchozích materiálů neodráželo jejich 
vůni nebo chuť.

výchozích materiálů nekoresponduje s celkovým aromatickým profilem aromatu 

(např.: aroma obsahující aromatické složky z jahod a malin, které však vykazuje 

celkový aromatický profil odpovídající banánu). Výrobce má buď možnost zdůraznit 

přírodní původ -  deklarací „přírodní aroma“ nebo označit celkový aromatický profil 

označením „banánové aroma“  - bez uvedení přívlastku „přírodní“.

V ostatních případech, kdy lze chuť a vůni použitého výchozího materiálu v aromatu 
rozpoznat, musí být spolu s přívlastkem „přírodní“ deklarován i výchozí materiál(y), a 
to podle pravidel uvedených v ustanovení čl. 16 odst. 4 a 5  nařízení, tj. použít 
označení „přírodní X aroma“ nebo „přírodní X aroma  s jinými přírodními aromaty“.

Pokud produkt obsahuje např. přírodní aroma vanilky, které obsahuje více než 95 % 
přírodních molekul z vanilky a méně než 5 % jiných přírodních molekul, přičemž tyto 
ovlivní senzoriku uvedeného přírodního aromatu, pak se v souladu s čl. 16 odst. 4 
nařízení při obsahu přírodních molekul z vanilky vyšším nebo rovném 95 % použije 
označení „přírodní vanilkové aroma“. Pokud by byl obsah aromatické složky získané 
z vanilky nižší než 95 %, použije se v souladu s ustanovením čl. 16 odst. 5 nařízení 
označení „přírodní vanilkové aroma s jinými přírodními aromaty“.

Přechodné období Nařízení je použitelné od 20. ledna 2011.

Nařízení předpokládá vytvoření seznamu aromat a výchozích materiálů EU, které budou povoleny po uplynutí 18 měsíců ode dne použitelnosti 
takového seznamu.

Nařízení mění některé vyjmenované právní předpisy (nařízení (EHS) č. 1601/91, nařízení (ES) č. 2232/96, nařízení (ES) č. 110/2008, směrnice 
2000/13/ES) a tato změna bude účinná ode dne použitelnosti vytvořeného seznamu povolených aromat a výchozích materiálů.

Potraviny uvedené na trh nebo označené před 20. lednem 2011, které nejsou v souladu s tímto nařízením, mohou být uváděny na trh do konce 
doby minimální trvanlivosti nebo data spotřeby.
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Nařízení Komise (EU) č. 257/2010 ze dne 25. března 2010, kterým se stanoví program pro přehodnocení schválených potravinářských přídatných látek v 
souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 o potravinářských přídatných látkách

Stručný obsah Komentář

Komise má podle nařízení (ES) č. 1333/2008 stanovit program, kterým EFSA přehodnotí 
bezpečnost potravinářských přídatných látek, které již byly v Unii povoleny před 20. 
lednem 2009.

Schválené potravinářské přídatné látky, jejichž přehodnocení EFSA v době přijetí tohoto 
nařízení již dokončil, se znovu nepřehodnocují, jejich seznam stanoví příloha I a jedná se 
o látky pod těmito kódy: E102, E 104, E110, E122, E124, E129, E160d, E234, E173, E214, 
E215, E218, E219, E235, E473, E474 a E901.

Kromě postupu přehodnocení nařízení jasně stanoví, že EFSA zveřejňuje otevřenou 
výzvu / otevřené výzvy k předložení údajů týkajících se potravinářských přídatných 
látek, u nichž probíhá přehodnocení, a určuje jeho časový harmonogram. Účastníky 
přehodnocení kromě EFSA tak jsou provozovatelé potravinářských podniků či jiné 
zúčastněné strany, které jsou povinny předložit údaje týkající se přehodnocení 
potravinářské přídatné látky. Informace, které nebyly předloženy ve lhůtě stanovené
EFSA, nebudou při hodnocení zohledněny, pokud Komise nerozhodne jinak. Pokud 
nebudou požadované informace ve stanovené lhůtě předloženy vůbec, může být 
potravinářská přídatná látka vyňata ze seznamu Unie.

Potravinářské přídatné látky schválené před 20. lednem 2009 se přehodnotí v tomto 
pořadí a v těchto lhůtách: 

a) do 31. prosince 2015 všechna potravinářská barviva uvedená ve směrnici
94/36/ES;

b) do 31. prosince 2018 všechny schválené potravinářské přídatné látky jiné než 
barviva a náhradní sladidla uvedená ve směrnici 95/2/ES;

c) do 31. prosince 2020 všechna schválená náhradní sladidla uvedená ve směrnici 
94/35/ES.

Pro některé potravinářské přídatné látky ve funkčních třídách, na které odkazuje 
odstavec 1, jsou v příloze II tohoto nařízení stanoveny konkrétnější lhůty (31.12.2016) a 
tyto látky se v rámci ostatních látek stejné funkční třídy zhodnotí jako první.

EFSA zároveň může kdykoli na žádost Komise či ze svého vlastního podnětu zahájit 
přehodnocení konkrétní látky nebo skupiny látek s vyšší prioritou, pokud se objeví nová 
vědecká zjištění

Pořadí priorit pro přehodnocení v současnosti schválených potravinářských 
přídatných látek by mělo být stanoveno na základě následujících kritérií:

 doba, která uplynula od posledního hodnocení potravinářské přídatné látky 
provedeného Vědeckým výborem pro potraviny nebo úřadem EFSA;

 nová vědecká zjištění, která jsou k dispozici;

 míra používání potravinářské přídatné látky v potravinách;

 expozice člověka potravinářským přídatným látkám;

Přihlédnuto by mělo být k výsledku zprávy Komise o příjmu potravinářských 
přídatných látek v EU z roku 2011 (KOM(2001)542 v konečném znění).

Přehodnocení by mělo být prováděno podle skupin potravinářských přídatných látek 
v souladu s hlavními funkčními třídami, do kterých jsou zařazeny.

EFSA má možnost zahájit na žádost Komise či z vlastního podnětu přehodnocení 
potravinářské přídatné látky či skupiny potravinářských přídatných látek s vyšší 
prioritou, pokud se objeví nová vědecká zjištění, z nichž vyplyne, že uvedené látky 
mohou být rizikem pro lidské zdraví, či pokud tato zjištění mohou jakkoliv ovlivnit 
hodnocení bezpečnosti potravinářské přídatné látky.

Provozovatelé potravinářských podniků, kteří mají zájem na tom, aby potravinářská 
přídatná látka byla v rámci přehodnocení i nadále schválena, by měli předložit 
všechny údaje důležité pro přehodnocení dané látky. V případě nečinnosti se tak 
výrobci vystavují riziku, že by taková látka, pokud nebudou dodány potřebné 
informace, mohla být ze seznamu vyňata.

Proto je nutné sledovat na stránkách EFSA jednotlivé výzvy. V současné době probíhá 
přehodnocení zejména některých syntetických barviv.

Aktuálně EFSA řeší také požadavek Komise na přehodnocení aspartamu, k němuž by 
měla vydat odborné stanovisko v roce 2012:

http://registerofquestions.efsa.europa.eu/raw-war/mandateLoader?mandate=M-
2011-0183

Za tímto účelem vyzvala dotčenou veřejnost, aby předložila informace, a to v termínu 
do 30.září 2011:
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http://www.efsa.europa.eu/en/dataclosed/call/110601.htm

Aktuální informace lze nalézt na:

http://www.efsa.europa.eu/en/ans/anstopics.htm

Přechodné období Nařízení je platné a přímo použitelné.
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Nařízení Komise (EU) č. 234/2011 ze dne 10. března 2011 , kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1331/2008, kterým se stanoví 
jednotné povolovací řízení pro potravinářské přídatné látky, potravinářské enzymy a látky určené k aromatizaci potravin**

Stručný obsah Komentář

Komise je odpovědná za přijetí prováděcích pravidel, která se týkají obsahu, 
vypracování a podání žádostí o aktualizaci seznamů Unie podle jednotlivých 
odvětvových potravinářských právních předpisů, způsobů kontroly platnosti žádostí a 
druhu informací, které by měly být uvedeny ve stanovisku EFSA. K aktualizaci seznamů 
je nezbytné ověřit, zda použití látky splňuje obecné a zvláštní podmínky použití 
stanovené v příslušných odvětvových potravinářských právních předpisech.

Nařízení proto upravuje:

 obsah žádosti;

 vypracování a podání žádosti;

 správní údaje;

 obsah údajů požadovaných pro posouzení rizika;

 zvláštní údaje požadované pro posouzení rizika u potravinářských přídatných látek;

 údaje požadované pro řízení rizika u potravinářských přídatných látek;

 zvláštní údaje požadované pro posouzení rizika u potravinářských enzymů;

 údaje požadované pro řízení rizika u potravinářských enzymů;

 zvláštní údaje požadované pro posouzení rizika u látek určených k aromatizaci 
potravin**;

 údaje požadované pro řízení rizika u látek určených k aromatizaci potravin;

 způsoby kontroly platnosti žádosti;

 obsah stanoviska EFSA.

V příloze nařízení přesně stanoví, jak má vypadat průvodní dopis k žádosti o 
potravinářské přídatné látky, enzymy a látky určené k aromatizaci potravin**.

Koncepce nové právní úpravy obsažená v nařízení (ES) č. 1331/2008 opouští postup, 
kdy se jednotlivé seznamy vytvářely na národních, resp. přímo na evropské úrovni, a 
zavádí princip, kdy si o povolení každé látky žádá výrobce, uživatel (resp. skupina 
výrobců či uživatelů). Žádosti jsou zasílány přímo Komisi, přičemž žadatel je povinen 
zohlednit praktické pokyny k podávání žádostí, které zpřístupnila Komise na stránkách 
DG SANCO.

Toxikologické zkoušky musí být prováděny v souladu se směrnicí 2004/10/ES 
obsahující zásady správné laboratorní praxe a ověřování jejich používání při 
zkouškách chemických látek.

Pro účely vytvoření seznamu Unie obsahujícího potravinářské enzymy nařízení 
stanoví pro podání žádosti lhůtu 24 měsíců po datu uplatnění prováděcích opatření 
stanovených tímto nařízením (tj. od 11.září 2011). Tzn. do 10. září 2013 mohou být 
žádosti podávány.

Praktické pokyny DG SANCO k podávání žádostí lze nalézt zde:

http://ec.europa.eu/food/food/fAEF/authorisation_application_en.htm

EFSA vydal k předkládání žádostí praktické pokyny: 
http://www.efsa.europa.eu/en/efsajournal/doc/1305.pdf

Základní data týkající se FIAP lze nalézt zde:

http://ec.europa.eu/food/food/fAEF/index_en.htm

Přechodné období Nařízení je použitelné od 11.září 2011.

** nařízení nebylo upraveno korigendy, a proto pracuje s nesprávným pojmem „látky určené k aromatizaci“ namísto „potravinářská aromata“
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Nařízení Komise (EU) č. 1129/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha II nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 
vytvořením seznamu potravinářských přídatných látek Unie

Stručný obsah Komentář

Nařízení mění přílohu II nařízení (ES) č. 1333/2008 a stanoví seznam povolených 
přídatných látek. Pouze přídatné látky uvedené na tomto seznamu lze uvádět na trh EU.

Nařízení stanoví 18 kategorií potravin, které jsou dále rozděleny na podkategorie.  
Seznam Unie zahrnuje: 

 název potravinářské přídatné látky a příslušné číslo označení E,

 potraviny, do nichž lze potravinářskou přídatnou látku přidávat,

 podmínky, za nichž lze potravinářskou přídatnou látku používat,

 omezení přímého prodeje potravinářské přídatné látky konečnému spotřebiteli. 

Hliníkové laky připravené z barviv uvedených na seznamu se povolují. Barviva E123, 
E127, E160b, E173 a E180 nesmí být prodávána přímo spotřebiteli. Látky uvedené pod 
čísly E407, E407a a E440 mohou být standardizovány s cukry za podmínky, že je to 
uvedeno v dodatku k číslu a názvu látky. Pokud jsou dusitany označeny „pro použití 
v potravinách“, mohou být prodávány pouze ve směsi se solí nebo s náhradou soli.

Nařízení stanoví seznam potravin, ve kterých nesmí být povolena přítomnost přídatné 
látky podle zásady přenosu stanovené v čl. 18 odst. 1 písm. a) nařízení (ES) č. 
1333/2008. Zároveň nařízení stanoví potraviny, ve kterých nesmí být povolena 
přítomnost potravinářského barviva podle zásady přenosu stanovené v čl. 18 odst. 1 
písm. a) nařízení (ES) č. 1333/2008.

Jako výchozí systém kategorizace potravin byl použit systém stanovený obecnou 
normou pro potravinářské přídatné látky v Codex Alimentarius. Tento systém byl 
upraven v závislosti na specifikách stávajících povolených přídatných látek EU.
Z důvodů srozumitelnosti byly zapsány potravinářské přídatné látky ve skupinách 
podle povolování v určitých potravinách.

Zároveň došlo nebo se předpokládá další omezení některých přídatných látek. 
Všechny dosud povolené přídatné látky jsou předmětem přehodnocení EFSA 
v souladu s nařízením (EU) č. 257/2010. 

U dusitanů (E249 – 250), které se používají k zabránění růstu bakterií zejm. 
Clostridium botulinum, se předpokládá úprava maximálních limitů v závislosti na 
konzultacích se zúčastněnými stranami.

U lykopenu (E160d) při použití jako potravinového barviva dochází ke snížení 
maximální povolené hodnoty.

U hliníku dochází k omezení rozsahu použití. U barviv E110, E104 a E124 dochází 
k přehodnocení a předpokládá se úprava. 

Barvivo E160f již není výrobcem nabízeno a ani není podporováno jeho další 
používání, proto není na seznamu povolených přídatných látek.

Barvivo E161 je povoleno pouze ve „frankfurtských párcích“ a již se nepoužívá. Avšak 
vzhledem k tomu, že se používá v některých léčivých přípravcích, zůstane na seznamu 
povolených přídatných látek.

Používání barviva E128 bylo pozastaveno nařízením (ES) č. 884/2007, a proto není 
tato látka zařazena na pozitivní seznam.

Barvivo E154 povolené pouze k používání v uzených sledích se již nepoužívá a během 
posuzování bezpečnosti nebyl nalezen uspokojivý závěr, proto není látka zařazena na 
pozitivní seznam.

Protispékavá látka E551 je nyní povolen pro různá použití  a dochází k rozšíření použití 
na vyšší množství, než je povoleno pro náhrady soli.

E1205 dostal na základě pozitivního závěru hodnocení bezpečnosti EFSA základní 
methylmetakrylátový kopolymer.

Přechodné období Příloha II nařízení (ES) č. 1333/2008, tj. seznam povolených přídatných látek, je použitelná od 1.června 2013.
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Látky dosud povolené jinými právními předpisy (směrnicí 94/35/ES, směrnicí 94/36/ES a směrnicí 95/2/ES), které nejsou v příloze II nařízení (ES) č. 
1333/2008, tj. tímto nařízením, se přestanou používat od 1.června 2013. 

Potraviny, které byly v souladu s dosavadními právními předpisy uvedeny na trh před 1.červnem 2013, ale které nejsou v souladu s přílohou II 
nařízení (ES) č. 1333/2008, tj. tímto nařízením, mohou být dále uváděny na trh do konce doby minimální trvanlivosti nebo data spotřeby.

Nařízení (ES) č. 884/2007 se ke dni použitelnosti tohoto nařízení zrušuje.
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Nařízení Komise (EU) č. 1130/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha III nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 o 
potravinářských přídatných látkách zavedením seznamu potravinářských přídatných látek Unie schválených pro použití v potravinářských přídatných látkách, 

potravinářských enzymech, potravinářských aromatech a živinách

Stručný obsah Komentář

Nařízení mění přílohu III nařízení (ES) č. 1333/2008 a stanoví seznam schválených 
potravinářských přídatných látek EU a podmínek jejich použití v potravinářských 
přídatných látkách, v potravinářských enzymech, v potravinářských aromatech a 
v živinách nebo jejich kategoriích. Tyto látky jsou přidávány za účelem plnění určité 
technologické funkce.

Příloha III nařízení (ES) č. 1333/2008 je rozdělena na:

 Část 1 – Nosiče v potravinářských přídatných látkách;

 Část 2 -  Potravinářské přídatné látky jiné než nosiče v potravinářských přídatných 
látkách;

 Část 3 – Potravinářské přídatné látky včetně nosičův potravinářských enzymech;

 Část 4 – Potravinářské přídatné látky včetně nosičů v potravinářských aromatech;

 Část 5 – Potravinářské přídatné látky v živinách (stanoví i látky určené k použití pro 
kojence a malé děti);

 Část  6 – Definice skupin potravinářských přídatných látek pro účely částí 1 až 5.

Potravinářské přídatné látky uvedené v příloze III nařízení (ES) č. 1333/2008 mohou 
být na základě své hlavní technologické funkce přiřazeny k jedné z funkčních tříd 
stanovených v příloze I. V souladu s článkem 9 uvedeného nařízení by však přiřazení 
potravinářské přídatné látky k funkční třídě nemělo vylučovat, aby se tato 
potravinářská přídatná látka používala pro několik funkcí.

Látky jako siřičitany, benzoany, polysorbáty, estery sorbitanů a estery sacharózy patří 
mezi přídatné látky posuzované v etapě 3 v souladu se zprávou Komise z roku 2001 o 
příjmu potravinářských přídatných látek v Evropské unii a vedou k obavám ohledně 
hodnoty ADI. Podmínky použití uvedených látek budou pravděpodobně revidovány v 
návaznosti na očekávané stanovisko EFSA v rámci programu pro přehodnocení 
stanoveného nařízením (EU) č. 257/2010, který mimo jiné zahrnuje hodnocení příjmu.

Přechodné období Nařízení je použitelné od 2.prosince 2011.

Přípravky, které nejsou v souladu s částí 2 a 3 a/nebo oddílem A části 5 přílohy III nařízení (ES) č. 1333/2008, tj. tímto nařízením, mohou být 
uváděny na trh v souladu s vnitrostátními právními předpisy po dobu 24 měsíců od vstupu tohoto nařízení platnost. Potraviny obsahující takové 
přípravky, které byly na trh uvedeny v souladu s právními předpisy během uvedeného období, mohou být prodávány až do vyčerpání zásob.

Přípravky, které nejsou v souladu s částí 1 a 4 přílohy III nařízení (ES) č. 1333/2008, tj. tímto nařízením, mohou být nadále uváděny na trh v souladu 
ustanoveními příloh I až VI směrnice 95/2/ES až do 31. května 2013. Potraviny obsahující takové přípravky, které byly na trh uvedeny v souladu s 
právními předpisy během uvedeného období, mohou být prodávány až do vyčerpání zásob.
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Nařízení Komise (EU) č. 1131/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha II nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008,           
pokud jde o steviol-glykosidy

Stručný obsah Komentář

V okamžiku zveřejnění seznamu povolených přídatných látek nařízením (EU) č. 
1129/2011 došlo k vydání první revize tohoto seznamu. Seznam povolených přídatných 
látek se tak rozšiřuje o novou položku, a to „E 960 – Steviol-glykosidy“.

Evropský potravinářský průmysl dlouhodobě deklaroval zájem, aby byly glykosidy 
získávané z listů rostliny Stevia rebaudiana Bertoni zařazeny jako sladidla mezi 
povolené přídatné látky. Např. Francie použití této látky dočasně povolila svojí 
národní legislativou.

EFSA dvakrát hodnotila bezpečnost použití této látky. Výsledky prvního hodnocení 
byly poměrně nepříznivé, odhadovalo se, že by ADI při maximálních navrhovaných 
množstvích mohl být pravděpodobně překročen. Podruhé žadatelé EFSA předložili 
revidovaná použití, nicméně závěr byl velmi podobný (nové posouzení expozice bylo 
zveřejněno v lednu 2011 jako „Revised exposure assessment for steviol glycosides for 
the proposed uses as a food additive“).

Nicméně, vzhledem k potřebě uvádět na trh nové výrobky se sníženým obsahem 
energie došlo k povolení použití steviol-glykosidů. Vzhledem k tomu, že tyto glykosidy 
budou nejvíce využívány při výrobě nealkoholických nápojů (u jiných potravin, kdy je 
nutné z technologických důvodů použít cukr, jen velmi omezeně), což může vést ke 
snadnějšímu překročení ADI, bude Komise skutečné používání této látky sledovat a 
případně také znovu posuzovat expozici.

Přechodné období Nařízení je platné a přímo použitelné, nicméně je nutné jej aplikovat v souladu s přechodným obdobím stanoveným v nařízení (EU) č. 1129/2011. 
Tzn. že se steviol-glykosidy stanou povolenou přídatnou látkou  od 1. června 2013.
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Použité zkratky

„Komise“ Evropská komise

„EU“, „Unie“ Evropská unie

„EFSA“ Evropský úřad pro bezpečnost potravin (European Food Safety Authoriy)

„DG SANCO“ Generální ředitelství pro zdraví a ochranu spotřebitele Evropské komise (z francouzštiny „Santé & Consommateurs“)

„ADI“ maximální množství látky, kterému může být jedinec během celého života vystaven, aniž by to na něj mělo škodlivé účinky (Acceptable Daily Intake)

„FIAP“ balíček evropské legislativy přímo se vztahující k právní úpravě používání zlepšujících látek do potravin (Food Improvement Agents Package)

„SZPI“ Státní zemědělská a potravinářská inspekce

„nařízení (EHS) č. 1601/91“ nařízení Rady (EHS) č. 1601/91 ze dne 10. června 1991, kterým se stanoví obecná pravidla pro definici, označování a obchodní úpravu aromatizovaných 
vín, aromatizovaných, vinných nápojů a aromatizovaných vinných koktejlů

„nařízení (ES) č. 2232/96“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 2232/96  ze dne 28. října 1996, kterým se stanoví postup Společenství pro látky určené k aromatizaci 
používané nebo určené k použití v potravinách nebo na jejich povrchu

„nařízení (ES) č. 1493/1999“ nařízení Rady (ES) č. 1493/1999 ze dne 17. května 1999 o společné organizaci trhu s vínem

„nařízení (ES) č. 2065/2003“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 2065/2003 ze dne 10. listopadu 2003 o kouřových aromatech používaných nebo určených k použití v 
potravinách nebo na jejich povrchu

„nařízení (ES) č. 1924/2006“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o výživových a zdravotních tvrzeních při označování potravin

„nařízení (ES) č. 884/2007“ nařízení Komise (ES) č. 884/2007 ze dne 26.července 2007 o mimořádných opatřeních, kterým se pozastavuje používání barviva E128 červeň 2G jako 
potravinového barviva

„nařízení (ES) č. 110/2008“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 110/2008 ze dne 15. ledna 2008 o definici, popisu, obchodní úpravě, označování a ochraně zeměpisných 
označení lihovin a o zrušení nařízení Rady (EHS) č. 1576/89

„nařízení (ES) č. 1331/2008“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1331/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterým se stanoví jednotné povolovací řízení pro potravinářské 
přídatné látky, potravinářské enzymy a potravinářská aromata

„nařízení (ES) č. 1332/2008“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1332/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinářských enzymech a o změně směrnice Rady 83/417/EHS, 
nařízení Rady (ES) č. 1493/1999, směrnice 2000/13/ES, směrnice Rady 2001/112/ES a nařízení (ES) č. 258/97

„nařízení (ES) č. 1333/2008“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 ze dne 16. prosince 2008 o potravinářských přídatných látkách 

„nařízení (ES) č. 1334/2008“ nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1334/2008 ze dne 16. prosince 2008 o aromatech a některých složkách potravin s aromatickými 
vlastnostmi pro použití v potravinách nebo na jejich povrchu a o změně nařízení Rady (EHS) č. 1601/91, nařízení (ES) č. 2232/96 a č. 110/2008 a 
směrnice 2000/13/ES 

„nařízení (EU) č. 257/2010“ nařízení Komise (EU) č. 257/2010 ze dne 25. března 2010, kterým se stanoví program pro přehodnocení schválených potravinářských přídatných látek v 
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souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 o potravinářských přídatných látkách

„nařízení (EU) č. 234/2011“ nařízení Komise (EU) č. 234/2011 ze dne 10. března 2011, kterým se provádí nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1331/2008, kterým se 
stanoví jednotné povolovací řízení pro potravinářské přídatné látky, potravinářské enzymy a látky určené k aromatizaci potravin 

„nařízení (EU) č. 1129/2011“ nařízení Komise (EU) č. 1129/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha II nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 
vytvořením seznamu potravinářských přídatných látek Unie

„nařízení (EU) č. 1130/2011“ nařízení Komise (EU) č. 1130/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha III nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 o 
potravinářských přídatných látkách zavedením seznamu potravinářských přídatných látek Unie schválených pro použití v potravinářských přídatných 
látkách, potravinářských enzymech, potravinářských aromatech a živinách

„nařízení (EU) č. 1131/2011“ nařízení Komise (EU) č. 1131/2011 ze dne 11. listopadu 2011, kterým se mění příloha II nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008, 
pokud jde o steviol-glykosidy

„směrnice 83/417/EHS“ směrnice Rady 83/417/EHS ze dne 25. července 1983 o sbližování právních předpisů členských států týkajících se některých druhů mléčných bílkovin 
(kaseinů a kaseinátů) určených k lidské spotřebě

„směrnice 88/388/EHS“ směrnice Rady ze dne 22. června 1988 o sbližování právních předpisů členských států týkajících se látek určených k aromatizaci pro použití v potravinách 
a výchozích materiálů pro jejich výrobu (88/388/EHS)

„směrnice 89/107/EHS“ směrnice Rady ze dne 21. prosince 1988 o sbližování právních předpisů členských států týkajících se potravinářských přídatných látek povolených pro 
použití v potravinách určených k lidské spotřebě (89/107/EHS)

„směrnice 89/398/EHS“ směrnice Rady ze dne 3. května 1989 o sbližování právních předpisů členských států týkajících se potravin určených pro zvláštní výživu (89/398/EHS)

„směrnice 94/35/ES“ směrnice Evropského parlamentu a Rady 94/35/ES ze dne 30. června 1994 o náhradních sladidlech pro použití v potravinách

„směrnice 94/36/ES“ směrnice Evropského parlamentu a Rady 94/36/ES ze dne 30. června 1994 o barvivech pro použití v potravinách

„směrnice 95/2/ES“ směrnice Evropského parlamentu a Rady 95/2/ES ze dne 20. února 1995 o potravinářských přídatných látkách jiných než barviva a náhradní sladidla

„směrnice 2000/13/ES“ směrnicí EP a Rady 2000/13/ES ze dne 20. března 2000 o sbližování právních předpisů členských států týkajících se označování potravin, jejich obchodní 
úpravy a související reklamy

„směrnice 2004/10/ES“ směrnice Evropského parlamentu a Rady 2004/10/ES ze dne 11. února 2004 o harmonizaci právních a správních předpisů týkajících se používání zásad 
správné laboratorní praxe a ověřování jejich používání při zkouškách chemických látek




